
ا جدًِّ الخاَصَّةِ الأيَّامِ هذهِِ ،فيِ
المسُلْمِيِنَ نحَنُْ علَيَنْاَ يسَهْلُُ

بسَيِطاً قرَاَراً نتََّخذَِ ،أَنْ
ماَ كلَُّ نفَعْلََ أَنْ وهَوَُ
نسَتْحَضْرُِ ونَحَنُْ نفَعْلَهُُ
وتَعَاَلىَ. سبُحْاَنهَُ اللهَ ربََّناَ

أَوْ صمُنْاَ، أَوْ صلََّينْاَ، سوَاَءٌ
عجَوُزًا ساَعدَنْاَ أَوْ تصَدََّقنْاَ،
أُعجْبِنْاَ أَوْ الطَّريِقَ، لتِعَبْرَُ
أَحجْاَرِ بيَنَْ وحَيِدةٍَ بزِهَرْةٍَ
بأَِلوْاَنهِاَ تسُعْدِنُاَ الرَّصيِفِ
نفَعْلَهُُ ماَ فكَلُُّ – الزَّاهيِةَِ
ربَنِّاَ. معََ يکَوُنَ أَنْ ينَبْغَيِ

كلُُّ كاَنَ إِذَا للَِّهِ. الـْحمَدُْ
بهِِ نرُيِدُ نفَعْلَهُُ شيَءٍْ
حيَاَتنَاَ فإَِنَّ اللهِ، وجَهَْ
الدُّنيْاَ هذهِِ فيِ ومَوَتْنَاَ

جمَيِلةًَ بسِاَطتَهُاَ ستَكَوُنُ
وخَاَرجِاً. داَخلِاً

باِلقْلَبِْ متَُّصلِوُنَ ونَحَنُْ
السَّلاَمُ، علَيَهِْ إِبرْاَهيِمَ بسِيَدِّنِاَ
النَّارِ. فيِ وهَوَُ يخَفَْ لمَْ الَّذيِ

واَلتَّوكَُّلُ، اليْقَيِنُ ويَأَْتيِناَ
بهِمِاَ. فنَسَعْدَُ

فتَوَكََّلْ عزَمَتَْ فإَِذَا ﴿
يحُبُِّ﴾ ٱللَّهَ إِنَّ ◌ۚ ٱللَّهِ علَىَ

ٱلمْتُوَكَلِّيِنَ
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Fi hadhihi l-ayyāmi l-khāssati jiddan,
yash-hulu ʿalaynā naḥnu l-muslimīn
ʾan nattakhidha qarāran basīṭan,
wa huwa ʾanna nafʿala kulla mā
nafʿaluhu wa naḥnu nastaḥḍiru
rabbanā Allāha subḥānahu wa taʿālā.

Sawāʾun ṣallaynā, ʾaw ṣumnā, ʾaw
taṣaddaqnā, ʾaw sāʿadnā ʿajūzan
li-taʿbura ṭ-ṭarīq, ʾaw uʿjibnā
bi-zahratin waḥīdatin bayna aḥjāri
r-raṣīf tusʿidunā bi-alwānihā
z-zāhiyah – fa-kullu mā nafʿaluhu
yanbaghī ʾan yakūna maʿa rabbinā.

Al-ḥamdu li-llāh. ʾIdhā kāna kullu
shayʾin nafʿaluhu nurīdu bihi
wajha Allāh, fa-inna ḥayātanā
wa mawtanā fī hadhihi d-dunyā
satakūnu bi-basāṭatihā jamīlatan
dākhilan wa khārijan.

Wa naḥnu muttaṣilūna bi-l-qalb
bi-sayyidinā Ibrāhīm ʿalayhi s-salām,
alladhī lam yakhaf wa huwa fī n-nār.
Wa yaʾtīnā l-yaqīn wa t-tawakkul,
fa-nasʿadu bihimā.

﴾Fa-idhā ʿazamta fa-tawakkal
ʿalā Allāh. Inna Allāha yuḥibbu l-
mutawakkilīn.﴿

Everything with Allah in mind E


